
TÜTechnische
Übersetzungen

Komplexe mehrsprachige Projekte
in die jeweiligen Zielsprachen 
Genau unser Ding.
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Workflows zur Steigerung ihrer Produktivität
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Vom Komplexen zum Einfachen
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Senden Sie uns einfach Ihre Daten. Wir organisieren 

alles. So gibt Ihnen der Einsatz modernster Technologie

Freiraum für das Wesentliche.

Unser Entwickler-Team holt das Beste für Sie raus.

Die Technik kommt nicht ohne uns aus

////////////////////////////////////////// 

Technische Übersetzungen 

Sie legen größten Wert auf Präzision 

bei Ihren Texten. Wir auch.

/  

Saša Tripković

Bereichsleiter Produktion 

und Prozessmanagement

bei Transline

Selbstverständlich legen Sie beim Erstellen Ihrer technischen Texte 

größten Wert auf Präzision. Diesen Anspruch haben wir auch – 

und übertragen Ihre Dokumentation punktgenau in die jeweiligen 

Zielsprachen. Die Expertise unserer Sprachmittler steht dabei für 

uns an erster Stelle. Unsere Kommunikationsexperten sind sprachlich 

wie fachlich spezialisiert. Und mit dem jeweiligen Vokabular bestens 

vertraut. So ermöglichen unsere technischen Übersetzungen zahl-

reichen zufriedenen Kunden Exporterfolge – seit über 30 Jahren. 

					   



Ob Übersetzen, Terminologie oder Einbinden 

Ihrer Reviewer in den jeweiligen Ländern: 

Wie in einem Baukastensystem setzen wir das 

perfekte Setup für Sie auf.

Sind Ihre Texte von vornherein gut, werden 

auch Ihre Übersetzungen top sein. Meist 

werden sie unternehmensweit in verschie-

denen Abteilungen erstellt, oftmals sogar 

über Landesgrenzen hinweg. Das Festlegen 

eines einheitlichen Corporate Wordings, einer 

verbindlichen Firmen-Terminologie, ist daher 

ein Muss. Gewissenhafte Terminologie-Pflege 

verbessert die Qualität und Verständlichkeit 

Ihrer ausgangssprachlichen Dokumentation, 

beschleunigt den Prozess und spart langfristig 

Kosten. 

Bei vielen modernen Geräten ist die Einfachheit der Bedienung einfach verwirrend.           /// Siegfried Wache

           

/// Johann Wolfgang von Goethe  	

CH
Ein mehrsprachiges Übersetzungsprojekt 

erfordert mitunter die Koordination von über 

100 Prozessbeteiligten. Unsere erfahrenen 

Projektmanager nehmen Ihnen diese Arbeit 

gerne ab. Sie planen vorausschauend und mit 

Hilfe IT-gestützter Workflows. So bleibt nichts 

dem Zufall überlassen.

Dank Online-Portal, direkter Anbindung 

an Ihr Redaktionssystem oder Schnittstellen 

zwischen Translation-Memory-Systemen 

können Sie schnell, zeitunabhängig und 

unkompliziert beauftragen, Ihre Projekte via 

Internet von überall auf der Welt überwachen

und mit kürzeren Lieferzeiten rechnen.

Transline Experten analysieren Ihre bestehen-

den Prozesse und definieren davon ausge-

hend einen auf Ihre Bedürfnisse zugeschnitte-

nen Workflow. 

/  Der Einsatz modernster Technologie 

hat bei Transline nur ein Ziel: 

Zeit für das Wesentliche. Ihr Wesentliches.

weltbewegend
///////////////////  Workflows zur Steigerung Ihrer Produktivität

Die Teamleiterinnen für Ihr Sprachenmanagement, Terminologie-

Management, für Ihre Prozess-Automation und die Qualitätssicherung.
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NI
weltumfassend
///////////////////  Die Technik kommt nicht ohne uns aus

/  Service mit Köpfchen: 

Mensch und Technik, für Sie im Einsatz. 

Zuverlässig und effizient. Transline.

Mit unserem gewachsenen Know-how sind 

wir stets an Ihrer Seite: Computerlinguisten, 

Technische Redakteure und Terminologen 

setzen sich täglich für Sie ein. 

Bei Tausenden Sprachexperten weltweit 

können Sie sicher sein: Transline bringt nicht 

nur alle west- und osteuropäischen Sprachen 

unter einen Hut. Auch bei der Komplexität 

asiatischer Sprachen wissen wir, worauf es 

ankommt. 

Qualität ist alternativlos. Und doch erfordert 

nicht jede Textart dieselben Prüfmaßnahmen. 

Auf drei unterschiedlichen Service Levels 

passt sich unser zertifiziertes Prüfsystem Ihren 

Anforderungen flexibel an. Dabei verlassen 

wir uns nicht nur auf die Expertise unserer 

Sprachprofis, sondern setzen hochspeziali-

sierte Prüftools ein. So fangen wir zusätzlich 

ab, was dem menschlichen Auge verborgen 

bleibt. 

Schicken Sie uns Ihre Daten, wir bearbeiten 

für Sie alle Formate. Auch der Umgang mit 

Daten aus Redaktionssystemen beziehungs-

weise Content-Management-Systemen (CMS) 

ist für uns eine Selbstverständlichkeit.

Transline ist ein Unternehmen mit Geschichte. 

Mit Erfahrung. In über 30 Jahren haben wir 

zigtausend Menschen getroffen, viel auspro-

biert, aus Fehlern gelernt, Dinge entwickelt 

und erfolgreich umgesetzt. Und Sie profitie-

ren heute davon. Als Full-Service-Dienstleis-

ter lassen wir Sie in keiner Situation allein. 

Versprochen.

BOSCH  ///  Technik fürs Leben  /  MIELE  
///  Immer besser  /  RICOLA  ///  
Chrüterchraft  /  SIEGENIA  ///  brings 
spaces to life  /  DÜRR DENTAL  ///  Das 
Beste hat System  /  HELLER ///  Wissen, 
wie es geht.  /  STO ///  Bewusst bauen.
PRINOTH ///  Shaping the Future  /  
KNOLL  ///  . It works  /  SENNEBOGEN 
///  Passion for Timber

Technisches Übersetzungen und mehr. Alles aus einer Hand. Wenn's um Sprache geht. Transline.



Transline Gruppe GmbH
Am Heilbrunnen 47  
72766 Reutlingen
/  T +49 7121 9463-0
/  service@transline.de
www.transline.de
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Und welches sind die meistgesprochenen Sprachen der Welt? Chinesisch, Spanisch, 
Englisch, Hindi, Arabisch, Portugiesisch, Bengalisch, Russisch, Japanisch, Deutsch, Marathi,
Koreanisch, Französisch, Türkisch, Tamil, Vietnamesisch, Urdu, ...?K


